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Oz
Dort temel unsurdan biri olmasi ve hayati 6nem tasimasi nedeniyle su, divan siirinde

gesitli yonleriyle siklikla ele alinmigtir. Suyla birlikte, kelimenin es anlamlilari
durumundaki Farsca “a

A3

”, Arapga “ma’” ve “ziilal” de divan siirinde kullanilmistir. Su ve
suyla ilgili unsurlar divan sairinin hayal diinyas i¢cinde ¢esitli benzetmelere konu olmustur.
Benzetme ve hayallerin yani sira divan sairleri, siirlerinde su ile ilgili atasozlerine ve
deyimlere, telmih unsurlarina, bazi inan¢ ve adetlere yer vermislerdir. Su dagitmak,
Kabe’ye su gétiirmek, cesme ve sebil yaptirmak vb. hayir isleri ya da suyu ilgilendiren gesitli
imar faaliyetleri sebebiyle yazilan, tarih distilen siirlerde sudan s6z edilmistir. Stiphesiz
suyla ilgili unsurlarin diger orneklere gore daha yogun yer aldig1 siirler “su” redifli
siirlerdir. S6z konusu siirler farkli nazim sekilleriyle yazilabilecegi gibi redifleri de kimi
zaman “su”, kimi zaman esanlamlilarindan biri olabilmektedir.

Makalemizde, divan siirinde su ve suyla ilgili baz1 unsurlarin kullanim 6zelliklerine
degindikten sonra XV. yiizyil divan sairi Necati’'nin “ab (su)” redifli kasidesini bi¢im,
icerik, dil ve anlatim bakimindan inceleyecegiz. Yapacagimiz incelemeyle Necati’nin
kasidesinde yer alan su ve suyla ilgili unsurlarin nasil ele alinip islendigini ortaya ¢ikarmis
olacagz.

Anahtar Kelimeler: Divan siiri, ab (su), kaside, Necati.

Abstract

Since water is one of the four basic elements and has vital importance, it has been discussed
frequently in various aspects of divan poetry. In addition to water, Persian "ab”, Arabic “ma” and
“ziilal” which are the synonyms of the word, were also used in divan poetry. Water and water-related
elements have been the subject of various metaphors and dreams in the divan poet's imagination. In
addition to these analogies and dreams, divan poets included proverbs and idioms about water in
their poems, elements of prejudice, and some beliefs and customs. To distribute water, bring water to
the Kaaba, make fountains and so on, water is mentioned in poems written due to charitable works
or various zoning activities concerning water. Certainly, poems in which water-related elements are
more intense than other examples are “water” redif poems. These poems can be written in different
forms of verse as well as their redifs can sometimes be one of the synonyms of water.

In our article, after discussing the usage properties of some elements related to water and water
in Divan poetry, We will examine in terms of form, content, language and expression Necati’s, 15th-
century divan poet, ode which has "ab (water)” redif. The examination will reveal how water and
water-related elements in Necati's odes are handled and processed.

Keywords: Divan poetry, ab (water), ode, Necati.
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Giris

I¢inde yagadigimiz diinyanin ve insan hayatinin en énemli unsurlarindan biri olarak
kabul edilen su, hemen her seyde varligini gostermistir. Sadece edebi metinlerde degil, din
ve tasavvuf killtiirtinde, Osmanli doneminde, diger dinlerde, kiilltiir ve medeniyetimizde
cesitli yonleriyle ele alinmigtir. Kur'an-1 Kerim’de su anlamina gelen ma’ bircok kez
zikredilmistir. Hadislerde suyun 6énemi, korunmasi, paylasimi, kaynaklar: ve kullanimiyla
ilgili agiklamalara yer verilmistir (Kutlu, 1998, C. 8, s. 47; Giinay, 2009, C. 37, s. 432-436).
Tasavvuf terimleri iginde su, bilinenin disinda yeni mecazi anlamlar kazanmistir (Uludag,
1996, s. 11, 15-17; Kutlu, 1998, C. 8, 5. 47). Osmanli déneminde suyla ilgili kararlarda Islam
hukukunun kurallar1 gegerlidir. Osmanhlar Islim hukukundaki su kullanimina ait
uygulamalarin yani sira fethettikleri yerlerde kargilastiklar1 sorunlarin ¢6ziimi igin yeni
yasalar gikarmig veya bazi diizenlemeler yapmislardir (Inalcik, 2009, C. 37, s. 437-440).

IslAim digindaki dinlerde su énemli kabul edilmis, kiiltiir ve inanislara gore suya farkli
anlam ve gorevler yiiklenmistir (Kutlu, 1998, C. 8, s. 47; Giirkan, 2009, C. 37, s. 440-442).
Dort temel unsurdan biri olarak 6nemsenen su, tarih boyunca insan diigiincesini etkilemis,
mitolojik ve efsanevi anlatimlardan bilimsel tahlillere varincaya kadar pek ¢ok alanda yeni
fikirlerin {retilmesine vesile olmustur. Yerlesim yerlerinin suya bagli olmasi, suyun
mevsimlere gore degisimi, insanin suya ulagsma ¢abalar1 ve miicadeleleri suya bakis acisinin
sekillenmesinde etkilidir. Su hem olumlu hem de olumsuz 6zellikleriyle insan hayatinda
vazgegilmez bir yere sahiptir (Pala, 2009, C. 37, s. 442-443).

AR

Divan siirinde suyla ayni anlama gelen Farsca “ab”, Arapca “m&” ve “ziilal”
kelimelerine de rastlanir. Divan sairleri siirlerinde suyu atasozleri, deyimler, telmih
unsurlari, bazi inang ve éadetlerle baglantii bi¢imde vermislerdir. Suyun dagitiimasi,
Kabe’ye su gotiiriilmesi, cesme ve sebil gibi suya yonelik hayir isleri ya da suyu ilgilendiren
imar faaliyetleri vb. gesitli vesilelerle yazilan siirlerde sudan s6z edilmistir (Kutlu, 1998, C.
8, s. 48).

Divan siirinde asi1g1n gozii cesme, gdzyast ise bu gesmeden akan sudur. “Ab-1 revan”
(akarsu) tamlamasi sevgilinin boyunu ifade eder. Asik, sevgilinin tas yiiregini eritmek igin
devamli akan goézyast suyunu kullanir. Sevgilinin mahallesini gozyasiyla sulayip stipiiriir.
Kabe olan sevgilinin esigine gézyasi suyunu gotiirmekle sevaba girer (Pala, 1989, s. 13).

Su, hayat verici olmasiyla sevgilinin dudagina, kesilmeden devam etmesiyle sagina
benzetilir. Sevgilinin yanag1 ve yiiziiyle su arasinda benzerlik iliskisi kurulur. Agigin agkla
yanan gonill atesini sondiirmek i¢in su strekli akar. Ancak bu ates kolay sonmez.
Susuzlugu gideren su vuslat1 simgeler (Pala, 1989, s. 13).

Akicilig1 sebebiyle su, siire benzetilir. Bu nedenle siir tanimlanirken “si‘r-i ab-dar”,
“nazm-1 ab-dar” vb. tamlamalardan yararlanilir. Agigin sevgilinin oklarini (kirpik) ve
hangerini (gamze) arzulamast, bu silahlarin ¢eliginde bulunan sudan dolayidir. Kilig veya
hangere su verilmesi sebebiyle sudan bahsedilir. Demire su verilip ¢elik haline getirilir. S6z
konusu ozelligi ifade etmek icin “4b-1 tig” veya “tig-1 4b-dar” tamlamalari kullanilir. Rengi,
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parlaklig1 ve temizleyiciligiyle su aynaya, glimiise tesbih edilir. Ger¢ek ve mecazi anlamda
kurulan tamlamalarla cesitli hayallere konu olur (Ari, 2001, C. I, s. 1).

Su, bir yerde durmamasi, stirekli akmasi, saray ve kosk kenarlarinda ya da servi
agacinin diplerinde dolasmasi, cosmasi, inlemesi nedeniyle asikla ilgili benzetmelerde de
yer alir. Incinin su i¢inde olmasi tesbihlerde ¢ok islenir. Bazi beyitlerde “su {izerinde
yuriimek” kerametinden soz edilir (Kutlu, 1998, C. 8, s. 48).

Canlilarin hayatlarini devam ettirebilmeleri icin suya ihtiyaglar1 vardir. Insanin
yapisini meydana getirdigi diistiniilen dort temel unsurdan “ ‘andsir-1 erba‘a ”dan biri
sudur. En Oonemli ozelligi hayat vericiligidir. Tahrip edici, bogucu ve batirici olma
ozelligiyle tehlikeli; temizleyici, glizellestirici ve gelistirici olmasi yoniiyle de nimet kabul
edilir. Ekmekle birlikte comertlik sembolii olarak kullanilir. Akiciligiyla dmre benzetilir.
Yiiziind yerden kaldirmadigi i¢in tevazu sembolidiir (Pala, 1989, s. 13).

“Ab-1 hayat” (Giiler, 2007), “4b-1 Kevser” ve “Zemzem” gibi olaganiistiiliik ya da
kutsallik atfedilen sularin divan siirinde telmih unsuru olarak kullanimiyla karsilagilir.
Ayrica divanlarda sifali su olma niteligine sahip kaplicalarla ilgili “kaplica” redifli gazellere
yer verilmistir (Aka, 2020, s. 1-15).

Divan siirinde ¢ok yararlanilan bir benzetme ve hayal 6gesi olmas: nedeniyle divan
tahlili ¢alismalarinin ¢ogunda suyla ilgili unsurlar ayri bashklar altinda ele alinmustir.
Divanlarda suya dair hangi 6zelliklerin nasil kullanildigini ortaya koyan bazi tespitlerde
bulunulmustur (Kurnaz, 1987, s. 483-493; Sefercioglu, 1990, s. 365-374; Cavusoglu, 2001,
s. 269-272; Tolasa, 2001, s. 435-443). Divan tahlilleri diginda suyun divan siirindeki
kullanimini degerlendiren (Batislam, 2016, s. 303-330), “su” redifinin bulundugu baz:
siirleri inceleyen (Aka, 2013, s. 423-434; Gider, 2013, s. 1-20) ya da divan sairleri ve siirleri
baglaminda su kiiltiine yonelik (Belli, 2021, 5.999-1014) arastirmalar yapilmugtir.

Divan siirinde su, “su” redifli siirlerde daha ayrintili olarak islenmistir. Bu tiir siirler
arasinda ilk akla gelen sliphesiz Fuz@li’'nin Hz. Muhammed i¢in yazdigi “su” redifli na‘t
kasidesidir (Akyiiz vd., 1990, s. 31-33). Cok bilinen ve serhleri yapilan (Caliskan, 1992;
Akar, 1994; Pala, 2004), bazi beyitlerinin okunusu, anlami ve redifi hakkinda
degerlendirmeler yazilan (Uzgér, 1998, s. 531-545; Uzgér, 2000, s. 239-248; Dilgin, 2000, s.
145-167; Koksal, 2012, s. 103-114; Yazar, 2019, s. 1-24; Esin, 2020, s. 85-101) bu siir disinda,
redifi “su” olan baska siirler de vardir. “Su” redifli siirlere Ahmet Pasa’nin “ab” redifli iki
kasidesi (Tarlan, 1992a, s. 99-104), Necati’nin “ab” kasidesi (Tarlan, 1992b, s. 57-59),
Hayali (Tarlan, 1992c, s. 249-250) ve Hayret'nin “su” kasideleri (Cavusoglu & Tanyeri,
1981, s. 29-32; Aka, 2013, s. 423-434) ve gazelleri (Cavusoglu & Tanyeri, 1981, s. 374-375)
ornek verilebilir. Daha ¢ok gazellerde kullanilan “su” redifine elli sairin altmus iki gazelinde
rastlanmustir. Redif olmasinin diginda motif 6zelligiyle baska siirlerdeki beyitlerde de suya
yer verilmistir (Uzgor, 2000, s. 239-248).
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Necati ve Ab Kasidesi

“Ab (su)” redifli kasidesini inceleyecegimiz Necati, XV. yiizyil sonlari ile XVI. yiizyil
baslarinda yagsamis 6nemli divan sairlerindendir. Fatih déneminde Istanbul’a gelen Necati
padisaha sundugu “sitdiyye” ve “bahariyye” kasideleriyle padisahin hayranligini kazanmis
ve divan katibi olmustur. IT. Bayezid devri Necati’nin asil s6hrete ulastig1 ve takdir edildigi
donemdir. Sultan Bayezid’in korudugu sair, sultana sekiz kaside sunmugtur. Cem Sultan’in
yerine Karaman valiligine getirilen II. Bayezid’in biiylik oglu Sehzade Abdullah’in divan
katibi olarak Konya’ya gonderilen sair, 1483’te sehzadenin 6liimi {izerine bir mersiye
yazmustir. 1504’te Manisa sancagina ¢ikarilan Sehzade Mahmud’un nisancisi olmus, bu
sehzade icin yedi kaside' ve sehzadenin dlimiinden sonra bir mersiye kaleme almistir
(Timurtas, 1990, s. 222; Sentiirk & Kartal, 2004, s. 181; Kaya, 2006, s. 477).

Divan edebiyatinin XV. yiizyilda klasik 6ncesi déneminde yetismis, kaynaklarin
kendisinden ovgiiyle soz ettigi sair Necati, kasidelerinden ¢ok gazelleri ve II. Bayezid'in
sehzadeleri Abdullah ile Mahmud’a yazdig1 mersiyeleriyle taninmistir (Cavusoglu, 2001, s.
23). Ik bityiik divan sairlerinden olan Necati’nin {inii her tarafa yayilmis, kendisi devrin
onde gelen sairlerince tistat kabul edilip sayg1 gérmiistiir. Siirlerinde atasdzlerini, deyimleri
ve halk tabirlerini basariyla kullanmasi edebi kisiliginin en dikkati ¢eken 6zelliklerindendir
(Sentiirk & Kartal, 2004, s. 182). Ayrica Necati Divanr’'nda donemin sosyal hayatina,
ahlakina, aliskanliklarina, gelenek ve goéreneklerine dair bilgiler, tasvirler de yer alir
(Timurtag, 1990, s. 223; Cavusoglu, 2001, s. 69-92).

Necati’'nin gazelleri genellikle liriktir. Asikane gazellerinin yani sira sairin hakimane
beyitleri sayica az degildir. Necati, biitiin gazellerinde beyitleri atasozii, deyim vb. giizel
sozlerle stisleyerek bagarili ve etkileyici bir s6yleyis bi¢imi yakalamigtir. Gazellerindeki dil
oldukea sade, tisltibu giiclii ve etkileyicidir. Giizel ve ince hayallerle dolu siirleri araciligiyla
Necati, 6zgiin bir sair olabilmeyi basarmig ve Iran sairlerinin etkisinden uzaklagmustir.
Siirlerinde mahalli renk ve 6zelliklere de yer vermistir. Onun siirlerindeki mahallilik sadece
dilde degil benzetmelerde, tabiat ve av tasvirlerinde de giiglii bir sekilde hissedilir. Kelime
hazinesindeki zenginlik, kullandig1 orijinal tesbih ve mecaz unsurlari, ifadesindeki rahatlik,
Tirkge redif ve kafiyeleri, XV. yiizyillda konusma diliyle siir yazmasi, Tiirk¢eyi aruza
uydurmast basarili olmasini saglayan yonleridir. Cagdas:t olan sairlerle birlikte XVI.
ylzyilin biiyiik sairleri de Necati’nin siirlerini begenmis ve onun siirlerine ¢ok sayida nazire
yazilmigtir. Tezkire yazarlar1 Necati’nin farkl 6zelliklerine dikkat ¢cekerek onu Hiisrev-i
Ram olarak adlandirmiglardir. Necéti, divan siirini dil ve 6z bakimindan gelistirip
olgunlastirmis, divaninda siir ve sairle ilgili diisiincelerini bazi beyitlerinde dile getirmistir
(Timurtag, 1990, s. 223; Cavusoglu, 2001, s. 29-36; Sentiirk & Kartal, 2004, s. 182-183; Kaya,
2006, s. 478).

I Bozkurt, K. & Yalcin, 1. (2020). Necati Bey’in kasidelerinde hdmi ve caize arayisi. ASOS Journal
Akademik Sosyal Arastirmalar Dergisi, 8(101), 104-107’de Necati’nin $ehzade Mahmud’a yazdig:
dort kasideden s6z edilmistir.
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Necati’nin kaynaklarda varligi bildirilen eserlerinin tamami glinimiize ulasmadig:
icin Necati ile ilgili ¢aligmalar daha ¢ok sairin divani ve divanindaki siirlerle sinirl
kalmigtir. Mevcut ¢aligmalarin da sairin ve siirlerinin 6zelliklerini her ydniiyle ortaya
koymus olduklari sdylenemez (Sinan, 2007, s. 566-572).

Neciti daha ¢ok gazel sairi olarak dne ¢ikmakla birlikte, sairin kasideleri icinde farkli
ornekler oldugu ve sairliginin bitlin ozelliklerinin tam anlamiyla bilinebilmesi icin
kasidelerinin incelenmesine ihtiyag duyuldugu bir gergektir. Dolayisiyla Necatinin
kasideleriyle ilgili aragtirmalar yapilmis ve bazi kasideleri incelenmistir. incelenen kasideler
arasinda “nisan” (Mermer, 1997, s. 199-218), “menekse” (Kogak, 2009, s. 36-44), “arpa”
(Batislam, 2011, s. 9-26) ve “giil” (Sari, 2017, s. 63-78) kasideleri sayilabilir. Sairin kasideleri
konusunda yapilmis farkl icerikte birka¢ calisma daha bulunmaktadir (Sentiirk, 1995;
Kahraman, 2000, s. 169-216; Akbas, 2001; Kesik, 2005, s. 294-300; Karavelioglu, 2009, s.
281-308; Daglar, 2009, s. 326-364). Ayrica, Necati’'nin kasidelerini hami ve céize arayisi
baglaminda ele alan makale ile (Bozkurt & Yal¢in, 2020, s. 82-114) sairin kasidelerini
sundugu tarihler ve devlet adamlarindan yola ¢ikarak Kastamonu’da bulundugu séylenen
dénemi aydinlatan bir yazi vardir (ilhan, 2021, 5.1030-1049).

Necati’nin incelememize konu olan kasidesi “ 4b” (su) redifli kasidesidir. Sair bu
kasideyi ilgi ve ihsan gordigii Sehzdde Mahmud i¢in yazmistir. Divanin galismada
yararlanilan baskisinda (Tarlan, 1992, s. 57-59) besinci kaside olarak yer almaktadir. Bir
baska baskida ise yedinci kaside olarak verilmistir (Yilmaz, 2015, s. 57-59). Ayrica kaside
mecmuasinda da bulunan (Karavelioglu, 2015, s. 1002-1003) 25 beyitlik kisa bir kasidedir.
Aruzun “Mef"alii/ Fa‘ilati/ Mefa‘ili/ Fa‘ilin” kalibiyla yazilmistir. Kasidenin ilk alt1 beyti
nesip bolimiidiir ve bahar tasviri agirliklidir. 7. beyit methiyeye gecisi saglayan girizgah
beytidir. 8. beyitte Sehzdde Mahmud'un methiyesi baglar. 21. beyitte sair methiyeyi
tamamladiktan sonra mahlasini kullandig: ta¢ beytin ardindan fahriye ve dua beyitleriyle
kasidesini bitirir. Kasidede gazele yer verilmemistir. Kasidenin bugiiniin diline ¢evirisini
ve aciklamasini asagida veriyoruz:

Der-Medh-i Sultin Mahmiid?

1. Sagdi zemine ¢iin yine ebr-i bahdr ab
Kuildi cihan yiizini yine’ sebzezdr ab

“Bahar bulutu (yagmur bulutu) yine yere su sacti. Yine su diinyamin yiiziinii
(veryiiziinii) yesertti.” Baharin gelisiyle birlikte yagmur bulutlariyla sularin ¢ogalmasinin,
tabiatin yeserip canlanmasinin anlatildig: beyitte, baharla ilgili “ebr-i bahér, sebzezar, ab”
kelimeleri arasinda tenasiip yapilmuistir.

2 Metin verilirken divanin Tarlan yaymmnin yani sira 2015te “Necati Bey Divani Metin ve
Tipkibasim” adiyla Ozan Yilmaz'in hazirladigt yeni basimindan yararlanilarak tipkibasimla
kargilagtirma yapilmig farklar dipnota alinmigtir.

3 Yeni basimdaki farklar iki noktadan sonra verilen sekillerdir. Yine: kamu
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2. Hengam-1 giil durur yine seyr eyle giilseni
Her glise sebzezdr durur her kendr db

“Yine giil mevsimidir giil bahgesini dolas, seyret. Her kenar su, her kise yesilliktir.”
beytinde baharla birlikte giillerin ortaya ¢ikis1 ve giil bahgesini gezme zamaninin gelisi, her
kdsenin yeserip her kenarda sularin géraliisiint ifade eden sair, “giil, giilsen, ab, sebzezér”
tenasiibiinden yararlanmistir.

3. Bu' dem ¢emen ariisini messdta-i sabd
Hos zeyn itdi oldi afia dyineddr ab®

“Bu zaman (baharda) ¢imen gelinini saba (gelin) siisleyicisi ne hos siisledi. Ona ayna
tutan (da) su oldu.” Beyitte, bahar vaktinde ¢imen bir geline, saba da messataya, (gelin
stisleyen kadina) benzetilmistir. Gelini yani ¢imeni hos ve giizel bir bicimde siisleyen
kadina su da ayna tutarak yardimci olmustur. Aynaya bakip siislenen bir gelin hayali
tizerine kurulan dizelerde “cemen-arts, saba-messéta, ayinedar-ab” tesbihleri ile teshisten
yararlanilmus, istiare yoluyla tabiat unsurlarina insana ait 6zellikler verilmistir.

4. Nergis cemende taii midur iderse® dba meyl
Kagan ki uyhudan tura’ ister humdr ab

“Nergis cimende suya yénelirse buna sasilir m, (bu kinanacak bir durum mu)? (Ciinkii)
Her ne zaman ki (sarhos insan) uykudan uyanir sarhoslugun sersemliginden (kurtulmak icin)
o da su ister.” beytinde, ¢cimenlikte nergisin suya yonelmesinin garip karsilanmamasi
gerektigi, clinkli sarhos nergisin sarhos bir insan gibi uykudan uyaninca sarhoslugun
verdigi sikintry1, bas agrisin1 gidermek i¢in suya ihtiya¢ duyacag: s6ylenir. Nergis, divan
siirinde sik s6z konusu edilen ve yapisindaki 6zelliklerden kaynakli sarhos olma ya da
sarhos etme vasfi tagoyan bir cicektir. Bu sarhoslugun giderilmesinde de sudan fayda
beklendigi dile getirilir. Nergisin suya yénelmesinin nedeni istifham ve hiisn-i ta‘lil yoluyla
sarhosluktan uzaklagma, ayilma istegine baglanir. Beyitte “nergis, cemen, b ve nergis,
uyhu, humér” kelimeleri arasinda iki ayr1 tenastip vardir. Dolayli olarak “uyhu, humér, 4b”
kelimeleri nergisle goz arasindaki baglantiya dayali benzetmeleri de c¢agristirmaktadir.
Ciinki sevgilinin goézlinii ve bakiglarini anlatmak icin divan siirinde nergis, mahmur ve
mest olmak gibi ifadelerden yararlanilir. Ayrica beyit, sevgilinin g6z nergis, asigin gozyast
su olarak diisiintildligiinde sevgilinin bakislarinin asigin gézyasina meyilli oldugu seklinde
de anlamlandirilabilir. Nergisin basinin 6ne dogru egik olmasi gicegin suya meyletmesiyle
agiklanabilir.

5. Divine gibi tas ile® gogsin dogiib yiiriir
Yiiz tizre her cevdnibe leyl ii nehdr b

4 Bu: bir

°> Bu dizede vezin kusurludur.
¢ Iderse: eylerse

7 Tura: durur

8 tas ile: tasla
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“Su yiiz iistii, gece giindiiz her yone deli gibi tasla gogsiinii doviip (ezip) yiiriir.” Suyu
kisilestirdigi beyitte sair, suyu deli gibi bagrini tasla ezip yiiriiyen ve yliz tistli gece giindiiz
her yone ilerleyen bir insana benzetmistir. Bu benzetmede suyun taslara ¢arparak yiiz tistii
gece glindiiz stirekli her yone akma 6zelligi etkili olmustur. Suyun dogal akis siirecindeki
hareketleri bir delinin ¢ok onaylanmayan, biraz da kendine eziyet veren davranislarina
benzetilmistir. Sair bu durumu anlatirken halk sdyleyisine uygun, “tas ile gogsiin dogiip
yuriimek” ve “yiiz tizre” gibi deyimlere yakin ifadeleri tercih etmistir.

6. Genc-i nihdn idi sanasin kiinc-i hdakde’
Itdi bu demde kendiizini dsikar ab

“Su sanki toprak kosesinde (yeryiiziinde) gizli bir hazineydi, bu zamanda kendini agik
etti.” beytinde su, bahara kadar topragin altinda ya da bir kosesinde kendini gizleyen,
baharin gelmesiyle varligini ortaya koyan gizli hazineye benzetilmistir. Hazinelerin
toprakta sakli oldugu inancina telmih yapilirken ‘anésir-1 erba‘adan ikisi durumundaki
toprak ve su bir arada kullanilmustir.

Bu ilk alt1 beyitte suyun bahar mevsimindeki haline deginen sair, gézlemlerinden yola
gikarak bahar tasvirine yer vermistir. Kasidenin nesibi agirlikli olarak “bahar-su ilgisi”
baglaminda tamamlanmustir.

7. Ey dil bu mevsim'® icre'' olan tesne-dillere
Sdh-1 cihdnufi ebr-i kefi'? eyler nisdr 4b

“Ey giniil! Bu mevsim icinde (baharda) gonlii susamis olanlara cihan hiikiimdarinin
elinin bulutu (bulut gibi comert eli) su serper.” beytinde, cihan sah1 olarak nitelendirdigi
sehzadenin 6vgiisline baslayan sair, bahar mevsiminde susuz kalan goniillere sehzadenin
elinin bahar bulutu gibi su serpecegini, mecazi anlamda ihtiya¢ sahiplerine comertlik
gosterecegini ifade ve ima etmistir. Nesipten methiyeye gecis bu girizgah beytiyle
saglanmstir.

8. Sultdn-1 dehr hazret-i Mahmiid Hdn k’anufi
Cidi bulutlarimdan olur her diydr ab"

“Diinya sultani Mahmut Han hazretlerinin comertliginin bulutlarindan her yer su
olur.” diyerek methiyenin bu ilk beytinde sair, sehzadenin comertligini her yeri, memleketi
suya doyuran bulutlara (yagmur bulutlarina) benzetir. Methiyesinde memduhunun
comertlik vasfini 6ne ¢ikarir.

9 hakde: hakden

10 Mevsim: yemm ?

" cre: iginde

12 Ebr-i kefi: ibrigi ?

3 Bu beyit Yilmaz nesri eski harfli tipkibasimda yoktur.
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9. Bir sehriydrdur o ki a‘dasi defigiin™
Giin yok durur® ki yapmaya tasdan hisdr b

“O (6yle) bir hiikiimdardir ki diismanlarini def etmek igin suyun tagtan hisar yapmadig
giin yoktur.” Sair, sehzadenin siradan bir kisilik olmadigina dikkati ¢ekerek, diigmanlarini
uzaklagtirmak i¢in suyun bile hemen her giin ona yardim etmek maksadiyla tastan kale
yaptigini séylemistir. Su kisilestirilerek, sehzadenin diigmanlarindan korunmasina ¢alisan
ve savunma yeri yapan bir insan gibi diigintilmistiir. Beyitte suyun taglar: stirekli akarak
strtikleyip yigmasi, yani dogal bir 6zelligi diigmani defetmek i¢in tastan hisar yapma
sebebiyle agiklanarak hiisn-i ta‘lil gergeklestirilmistir.

10. Gt itse diirr-i lafzusii*® ey padisdh-1 ‘asr
Olurd: sermden giiher-i sdhvar db

“Ey asrin padisahi! Séziiniin incisini isitse biiyiik, iri inci miicevheri utancindan su
olurdu.” beytinde, sehzade asrin padisahi gibi goriliip sozleri inciye benzetilmistir.
Sehzadenin sdzlerinden daha iri bir inci tanesinin, miicevherin onun séziinii isittiginde
utancindan suya doniisecegi s6ylenerek, sehzadenin sozlerindeki gii¢ ve giizellik miibalaga
yoluyla dviilmiistiir. Iri inci, miicevher; duyma ve utanma &zelliklerine sahip olmasiyla
kisilestirilmistir. “Diirr, gither-i séhvér ve ab” arasinda tenasiip vardur.

11. Ebr-i addletiisi ¢ii sakddur ne gam eger'”
Bostan-1 dehre virmez ise riizgdr db

“Eger diinya bahgesine riizgdar (zaman, baht) su vermezse ne gam? Ciinkii adaletinin
bulutu su dagiticisidir.” Sehzadenin adaletinin bulutunu bir su dagiticisina benzeterek
felegin, (bahtin, zamanin) diinya bahgesinden esirgedigi suyun eksikliginin
hissedilmeyecegini vurgulayan sair, sehzadenin adaleti saglamakta yeterli olacagini
anlatmak istemistir. Bunu anlatirken de sehzadenin susuz kalmis diinya bahgesini su
dagitan saka gibi sulayacagini, felegin diinyadaki adaletsizligine sehzadenin ¢6zim
bulacagini belirtmistir.

12. Sular habdbdan bagsina tdc urub gezer
‘Ahdiinide nola olsa sehd tdcddr ab

“Ey padisah! Sular su kabarcigindan basina tag takip gezer. Senin zamaninda su tag
sahibi (padisah) olsa ne olur?” beytinde Necati, ey padisah diye seslendigi sehzadenin
zamaninda basina su kabarcigindan ta¢ takip dolagan sularin sehzade gibi padisah
olmasina sagilmamasi gerektigini vurgulamstir. Sular padisah olan sehzadeye baslarina su
kabarcigindan tag giyip eslik ederek sanki onunla birlikte padisahligini kutlama coskusu
i¢ine girmislerdir. Su kabarcig: taca, su ise bu kabarciktan basina ta¢ giymis padisaha

" Bir sehriyardur o ki a‘das1 def'i¢tin: Bir sehriyardur ki ¢iin a‘dasini afna

15 Giin yok durur ki: Giin yok mu dur ki

16 Gl itse dirr-i lafzufit: Gas itse idi lutfufn

'7 Ebr-i adaletiiii ¢li sakadur ne gam eger: Ebr-i adaletiifi ¢ii saka old1 gam ne ger

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Prof. Dr. Metin AKAR a Armagan
Cilt/Volume 5, Say1/Issue 4, Aralik/December 2021, s/p. 1668-1687



Necati’nin “Ab (Su)” Redifli Kasidesi | 1677

benzetilmistir. “Seh, tacdar, bagina tac urmak” kelimeleri arasindaki tenastiple baginda taci
olan bir hitkimdar hayali kurulmustur.

13. Sen bir nihdl-i serv-i revdn mislisin K’ider
Yiiz stirmek ile ayagufia iftihar ab

“Sen yiirtiyiip giden bir servi fidani gibi oldugun icin su, ayagina yiiz siirmekle oviiniir.”
Sehzadenin su gibi akip giden fidana benzetilen boyu nedeniyle su, ayagina yiiz siirmekten
(sana sayg1 gostermekten) gurur duyar diyen sair; “servi-su” ilgisinden yararlanmus, suyu
kisilestirip serviye benzeyen sehzadenin ayagina yiliz siirmekle gurur duyma ozelligi
vermistir. “Ayagina yiiz siirmek” deyimini kullanarak daha etkileyici bir séyleyis
yakalamigtir.

14. Yas akduginca gozden ider ndleler goiiil
Doldbr ifilediir nitekim zdr zdr 4b

“Su, su dolabim nasil inim inim inletirse gozden yas aktik¢a goniil de iniltiler ¢ikarir.”
beytinde sair, gonliiniin inlemeleriyle su dolabinin inlemeleri arasinda bir benzerlik ilgisi
kurmustur. Su dolab: déndiikge su dagitirken inlemeye benzer sesler gikarir. Sairin gonlii
de tipk: su dolabi gibi goziinden yas aktik¢a inlemektedir.

15. Lutfufi suyuyla kanda bir olur sehd ki ¢iin
Ab-1 haydta befizemez olsa'® hezdr ab

“Ey sah, binlerce su olsa da db-1 hayata benzemez; senin su gibi comertliginle nasil bir
olsun?” diyen sair, sehzadenin iyilik ve comertligini suya benzetmekle birlikte, onun
comertlik suyunu bagka sularla kiyaslamanin miimkiin olmadigina isaret etmisgtir.
Sehzadenin comertlik suyu, ancak “4b-1 hayat”la yani 6limsiizliik suyuyla kiyaslanabilir.
Istifham ve “db-1 hayat” telmihiyle beyitte, sehzadenin iyilik ve comertligi miibalagali
olarak anlatilmistir. “Benzemek” anlaminda kullanilan ve halk s6yleyisinde yaygin olan
“bir olmak” ifadesinden yararlanilmistir.

16. Gorseri ne sim-berleri ‘urydn idiib kugar
Tapuiida yiiz bulahidan dyinevir ab"

“Su, ayna gibi senin katinda (huzurunda), yiiz buldugundan beri, gorsen ne giimiis
sineli, beyaz gogiislii giizelleri soyup kucaklar.” beytinde, su aynaya benzetilir ve kisilestirilir.
Ciplak suya giren, giimiis sineli glizelleri kucaklayan bir insan gibi hayal edilir. Suya bu
cesareti veren sehzadenin huzurunda ayna gibi yiiz bulmasidir. Suyun dogal 6zelligi
sebebiyle tizerinde goriilen yansimalar, aynaya benzemesi ve sehzadenin ona bakmasiyla
(yiiz vermesiyle) izah edilerek hiisn-i ta‘lil yapilmis, suyun 6zelliklerinin ortaya ¢itkmasinda
bile sehzadenin ilgisinin etkili oldugu ifade edilmistir. Beyitte “yiiz bulmak” deyimine yer
verilmesi anlatimi zenginlestirmistir.

18 Olsa: ise

19 Bu beyit Yilmaz nesri eski harfli tipkibasimda 20. beyitten sonra gelmistir.
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17. Mihr-i ruhusi hayali goziim yasin itdi germ
Bildiim ki giinden olur imis tabdar db

“Yanagimn giinesinin (parlaklhiginin) hayali gozyasumi isitti. Bildim ki su, giinesten
parlak ve yakici olurmus.” Memduhun giinese benzeyen yiiziiniin hayali bile gozyasini
1sitmaya, parlatmaya yeter. Boylece suyun da giines sayesinde parlayip 1sindigr anlagilir.
Gozyasinin sicakligl, yanagin giinesinin hayaliyle izah edildigi i¢in hiisn-i tafil
gerceklesmistir. Beyitte, yliz giinese, gbzyasi suya benzetilmis, “mihr-i ruh-giin, gozyasi-ab
ve germ-tdbdar” arasinda ilgi kurularak diizensiz bir left it nesr yapilmigtir.

18. Hatt dd’ire ¢ekerse ruhuii tizre vechi var
Riiz-1 bahdrda olmaz iken bi-gubar db

“Bahar giinlerinde suyun bulanik olmas: gibi yanaginin tizerine hat (ayva tiiyleri), ¢izgi
¢ekerse yeri var.” beytinde, sehzadenin yiiziine ¢izilmis hattin, tiiylerin ortaya ¢ikmasy;
baharda suyun iizerinde goriilen toza, suyun bulanikligina benzetilmistir. “Su-yiiz, hatt-
gubér” arasinda kurulan benzerligin yani sira baharda sularin tagkinhigy, tizerinde gizgiler
varmig gibi gériinmesi, ¢ok temiz akmadig1 ve bulaniklig1 hatirlatilmistir.

19. Berkini gorse tig-1 cihdngiriifiiifi seniifi’’
Olurds éfitab gibi sermsdr ab

“Senin biiyiik hiikiimdarhk kilicinin simsegini, parlakligini gorse su, giines gibi utangag
olurdu.” diyen sair, sehzadenin kilicinin glicinii ve parlakligini 6ver. Kilicin parlakligi suyu
ve giinesi utandiracak kadar gliclidiir. Miibalaga yoluyla parlaklik bakimindan kili¢ giines
ve su ile kargilagtirilmigtir. Istiare yoluyla suya ve giinese utanma ozelligi verilerek
kisilestirilmistir.

20. Riiz-1 masdf su'le-i tigu#i ki berk ura
A‘dd sanur ki toldr yemin ii yesdr dab

“Savas giinii kilicinin alevi simsek gibi parlasa diismanlar, her yanin suyla doldugunu
zanneder.” Bir 6nceki beyitte oldugu gibi, bu beyitte de sehzade savas giiniinde alev sagan
kiliciyla simsek gibi hizla vurunca diigmanlar: sagin solun suyla doldugunu zannederler.
Sehzadenin alev sa¢an kilici inip kalktik¢a yagmur getiren simsek gibi gorilip her yerin
suyla doldugu diisliniilmiistiir. “Savas giinii, diisman ve kilicla” olusturulan tenasiibiin yani
sira “alev ve su” ile “andsir-1 erba‘a”dan iki unsur bir araya getirilmistir.

21. Sevk-1 ruhuiila sineye sigmaz bu dil sehd
Dolar bahdrda nitekim citybdr ab*!

“Ey padisah! Nasil ki baharda irmaklar suyla dolarsa yanaginin sevgisi, 6zlemiyle bu
goniil de sineye sigmaz, tasar.” beytinde sehzadeye seslenen sair, gonliiniin onun yiiziine
duydugu ozlemle gogsiine sigmadigini, baharda suyla dolan irmak gibi yerinde duramayip

20 Berkini gorse tig-1 cihangiriniin seniifi: Berkin gorirse tig-1 cihangiriniin seha
2 Dolar bahérda nitekim cliybar ab: Dolar nite baharda her cliybér ab
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tastigini sdylemistir. Ozlemle dolup tasan gonliinii, baharda cosup taskin akan, suyu
¢ogalmis irmaga benzetmistir.

22. Old: Necati hak isigiifide nice bir
Ebr-i kefiifiden i¢cmeye ey sehriydr b

“Ey hiikiimdar! Neciti esiginde toprak oldu. Elinin bulutundan ne zamana kadar bir su
igmeye?” diye soran Necati, sehzadenin yolunda toprak olmaya, dliip gitmeye razidir. Sairin
kendini sehzadenin esiginde toprak olarak gormesi onun sehzadeye bagliligini, konumunu
ifade etmesinin yani sira topragin simgeledigi tevazuyu, iginde degerli madenleri,
hazineleri barindirma o6zelligini de hatirlatmaktadir. Ayrica topraktaki her seyin hayat
bulmasi suya baglidir. Sair i¢in 6l topragina hayat verici su, sehzadenin elinden dékiilecek
olan comertlik ve lituf suyudur. Sair, sehzadenin kendisine gosterecegi ilgi ve ihsanlarla
sairlik kabiliyetini tam olarak ortaya koyabilecektir. Bu ilginin ne zaman ger¢eklesecegini
de merak eder. Beyitte istifhamdan, “toprak olmak” deyiminden, dort temel unsurun
ikisinden, “toprak ve sudan” yararlanan sair, sehzadenin elini de su iciren, su akitan bir
buluta benzetmistir.

23. Bir biilbiiliim ki giilsen-i medhiifi suvarmaga
Itdi revan kelamumi Perverdigar ab

“Senin ovgiiniin giil bahgesini sulayan bir biilbiil oldugumdan Tanri soziimii su gibi
akitt.” beytinde Necati, kendini sehzaddenin &vgii giill bahgesini sulayan bir biilbiile
benzeterek yaraticinin bahsettigi yetenekle sozlerini methetmekte su gibi akittigini, akici
giizel sozler soyledigini belirtmistir. Kendini biilbiile, s6zilinii akarsuya benzeten sair, Allah
vergisi soz sOyleme kabiliyetine dikkat c¢ekmis, fahriye yapmistir. “Giilsen, biilbiil,
suvarmak, ab ve revan” kelimelerinin olusturdugu tenasiiple baharda i¢inde biilbiiliin ve
akarsuyun bulundugu giil bahgesi ¢cagrisimiyla “gtil-biilbiil” hikayesine telmih yapilmistir.

24. Nice ki ola bad bu hdk ile hem-nefes
Nice ki ndr ile bile* eyler kardr db

>

“Nasil ki riizgar bu toprak ile arkadas olur(sa), atesle su da bir arada, devamli durur.”
Birbirine zit gibi goriinse de aslinda birbirinin tamamlayicisi, varligin temeli kabul edilen
dort unsurun yer verildigi beyitte, teshis yapilarak riizgarla topragin arkadaghigindan ve
atesle suyun da siirekli bir arada oldugundan s6z edilmistir. Dért unsurun kendi i¢indeki
birlikteligi hatirlatilmistir.

25. Hiisniisi bahdr tdze vii ter bi-hazan olub
‘Aks-i ruhuiila her dem ola 1alezar ab
(Tarlan, 1992, s. 57-59; Yilmaz, 2015, s. 57-59)

“Giizelliginin bahari taze ve her zaman bahar gibi olup yanagimin yansimasiyla lale
bahgesi her an su(lu), taze olsun.” dua beytiyle tamamlanan kasidenin bu son beytinde sair,

22 Nice ki nér ile bile: Nite ki narla bile
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sehzadenin gilizelliginin her zaman bahar gibi taze ve giizel kalan, sonbahar gérmeyen bir
glizellik olmasini dilemistir. Onun yiiziinlin yansimasiyla her an lale bahgesinin su i¢inde,
taze kalmasini istemistir.

A €A

Necati “ab” (su) redifli kasidesinde nesip bolimiinii baharla birlikte suyun tabiati
canlandirmasi, yesertmesi, akisinda goriilen degisiklikler ve coskusu ile ilgili unsurlar
tzerine kurmugtur. “Su-ayna; nergis-sarhosluk-su; su-divane; su-hazine” ilgilerinden
yararlanarak suyun dikkat gekici ozelliklerini ¢esitli tesbihlerle ortaya koymustur. Sair,
Sehzade Mahmtd'u 6verken suyun sehzadenin comertlik, adalet, latuf ve iyilik gibi
vasiflarinin ortaya ¢ikmasini saglayan ozelliklerine agirlik vermistir. Bu 6zellikleri “ebr-i
kef, ebr-i ‘adalet, cid bulutu” vb. tamlamalarla ifade etmistir. Sehzadenin eli, cémertligi ve
adaleti, rahmet yagdiran, susuzlugu gideren yagmur bulutu ya da ab-1 hayat gibidir. Diger
taraftan su da sehzadeden gordiigii ilgiyle onu diigmanlarindan koruyacak hisar yapmaya
calisir. Uzerindeki kabarciklardan tag giyip sehzadenin padisahligini kutlamak ister. “Su-
ayna; su-s0z incisi; su-servi; su-padisah, su kabarcigi-tag; gozyasi-gonil-inleme; su dolabi-
su-inleme; su-toz-cosma; daire ¢izme-hatt; kilig-parlaklik; su-giines” ilgileriyle methiyede
suya dair ¢ok ¢esitli benzetme ve hayallere yer verilmistir. Sehzadenin diigman karsisindaki
kahramanligi, kilicinin giici ve parlakligi Gzerinde durulmugtur. Klasik kasidelerde
methiyede sik kullanilan Irani unsurlar bu kasidede bulunmamaktadir. Beyitlerde “anasir-
1 erba‘a” birkag sekilde anilmigtir. Ayrica sair, fahriye yaparken kendi siirinin su gibi akict
oldugunu séylemistir. Suya dayali zengin bir benzetme ve hayal diinyas: olusturan sair,
suyla ilgili olarak divan siirinde sik kullanilan unsurlarin ¢oguna siirinde yer vererek daha
sonra ayni redifle yazilacak siirlere 6rnek olmustur.

Kasideye dil ve anlatim acisindan bakildiginda, “tesbih, teshis, miibalaga, tenasiip ve
hiisn-i ta‘lil” gibi edebi sanatlarin one ¢iktig fark edilir. Necati’nin siirlerinde deyime yer
verme yoni “yiz sirmek, yiiz bulmak, hak olmak” 6rneklerinde gorilmektedir. Siirde
“taf, tapu, akduginca, suvarmaga, kendiizini, giil durur” vb. arkaik Tirkce kelime ve
eklerle birlikte, Arapga-Farsca kelimeleri ve “bostan-1 dehr”, “rliz-1 bahar”, “mihr-i ruh”
gibi Farsca tamlamalar1 sik kullanan gair, Farsca tamlamalarin “nihal-i serv-i revan”
benzeri ikiden fazla unsurdan olusanlarini daha az tercih etmistir.

Necéati’'nin “4b” kasidesi su redifli kasidelerin ilk 6rneklerinden olmasi, Ozgiin
benzetme ve hayalleri bakimindan dnemlidir denilebilir. Sairin sadece “ab” kasidesi degil
suyla baglantili kaplica redifli gazeli de ayni redifli baska gazelleri etkilemistir. Nazire
gelenegi icinde Necat’nin yeri g6z 6niinde bulundurulursa, daha sonraki dénemlerde
onun siirlerinin pek ¢ok saire model oldugu anlagilir. Sairin siir dilinde ve diger siirlerinde
de kasidesinde oldugu gibi “su” motifi genis bir yer tutmaktadir. Necati’nin “a4b” kasidesi
digindaki siirlerinde bulunan suyla ilgili unsurlarin kullanildig beyitlere asagidaki 6rnekler
verilebilir:
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Dostum nazm-1 Necdti’den nazar men itme kim
Goniil agar bir akar sudur bizim es‘drimuz (241/7-259)%

“Dostum Necdti’nin siirinden bakisi esirgeme, yasaklama; bizim siirlerimiz goniil acan
bir akarsudur.” beytinde Necati, kendi siirini 6verken siirinin akarsu gibi goniil agiciligin
soyleyerek fahriye yapar. Akarsuyun gontl agimasiyla siirinin gonil agmast arasinda bir
benzerlik iliskisi kurar.

Esigin ile yasum hemdemdiir
Meger ol Ka‘bediir bu Zemzemdiir (66/1-179)

“Esigin ile gozyasim dosttur. Ciinkii senin esigin Ka‘be benim gozyasim ise Zemzem’dir.”
diyen Necati, kendisinin gozyasiyla sevgilinin esigini birbirinden ayr1 distiniilemez iki
dosta benzetir. Bu ikisi arasindaki yakinligi anlatmak i¢in Ka‘be ile Zemzem arasindaki
benzerligi esas alir. Sevgilinin esigi asik icin Ka‘be, gozyas: ise Zemzem’dir.

Goziinden séyle bimdr oldu nergis
Ki ebr agzina pembeyle sikar su (441/5-347)

“Sevgilinin goziinden nergis dylesine hasta oldu ki bulut agzina pamukla su sikar.”
beytinde halk arasinda uygulanan hastanin agzini pamukla 1slatma adeti hatirlatilmstir.
Necati’nin,

Oliirem hecr ile goster drizin kim hos degil

Hastadan rihlet deminde suyu pinhdn eylemek (315/4-292)

“Ayrilik yiiziinden 6liirtim, yanagim goster. Ciinkii 6lmek iizere olan hastadan suyu
esirgemek hos olmaz.” beytinde, sevgilinin yanagi suya benzetilmis, 6lmek iizere olan
agtktan tipki o6limcill hastadan su esirgenmeyecegi gibi, sevgilinin yanagini uzak
tutmamasi gerektigi belirtilmistir. Ayrica bu benzerlikten yola ¢ikilarak 6lmek iizere olan
kimseye su verilmesi gerektigi inancina telmih yapilmustir.

Rithunda hal-i fettdanin gorelden
Bilindi bu ki batmaz suya cadii (441/4-347)

“Yanagindaki fettan benini gordiigiimden beri (onun) suya batmayan bir cadi oldugu
bilindi.” beytinde, sevgilinin yanag1 suya, yanak tizerindeki fettan ben cadiya benzetilmis,
suya benzeyen yanagin {izerindeki siyah benin (cadinin) hali cadilarin suya batmama
ozellikleri hatirlatilarak agiklanmustir.

Ne goniil kodu ne goz hdl-i ruh u driz-1 dost
Oda yanmaz suya batmaz nice cadiidur bu (442/2-347)

% Beyitlerden sonra verilen siir, beyit ve sayfa numaralari Necati Divanr’nin kaynakgada yer alan
Tarlan baskisina aittir.
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“Sevgilinin yanag: ve yanagindaki beni ne goniil ne de goz koydu. Bu ben ateste yanmaz
suya batmaz nasil bir cadidir?” beytinde de yukaridaki 6rnekte oldugu gibi cadilarin suya
batmadig1 ve ateste yanmadig1 inanci hatirlatilmigtir.

Gegmiste yaya olarak uzun yoldan gelenler, yorgunluklarini ¢ikarmak i¢in ayaklarini
yikar ya da ayaklarina su doktiiriirlerdi. Bu nedenle misafirin ayagina su dokmek, misafiri
agirlamak ona itibar etmek anlamina gelirdi. Ayrica yolculuk i¢in evden ¢ikan kimsenin
arkasindan ayna iizerine su dokme adeti de vardi (Onay, 1992, s. 49). Necati;

Hayali serv-kaddinin dile gelmedi haylidan
Ayagina su dokmeli olupdur cesm-i piir nemden (392/5-325)

“Uzun zamandir servi gibi boyunun haydli gonliime gelmedi. Yash gozlerimden ayagina
su dokiilmesi gereken, beklenilen yolcu oldu.” beytinde sair, sevgilinin hayali uzun zamandir
gonliine gelmedigi icin, eger gelirse hiirmeten gozyasiyla ayagina su dékecegini soyleyerek
“ayaga su dokme” adetini hatirlatir.

Hak-i kityun var iken cennet anilmak sanema
Suna benzer ki teyemmiim edeler su olicak (278/3-275)

“Ey put gibi giizel (sevgili)! Senin mahallenin (bulundugun yerin) topragi varken
cennetten soz etmek, su oldugu halde teyemmiim etmeye benzer.” beytinde sevgilinin
bulundugu yerin topragi cennetle kiyaslanmis ve cennetten daha dstiin tutulmus, bu
durum su varken toprakla teyemmiim etmeye benzetilmistir. Su bulunan yerde teyemmiim
edilemez, toprakla abdest alinamazsa, sevgilinin bulundugu yerin toprag: da cennetle
kiyaslanamaz denilmistir.

Giil ruhlarimin sevki yasim kana boyad:
Olur ¢ii bahar erse sularda bulaniklik (280/4-276)

“Bahar geldiginde sularin bulanik akmas: gibi giil yanaklarimin arzusu gézyaslarimi
kana boyad:.” beytinde sevgilinin giil yanagimnin coskusu bahara, giil yanak karsisinda
akitilan kanli gozyasi bahar mevsiminin bulanik akan sularina benzetilmis ve baharda
sularin bulanik aktig: belirtilmistir.

Bin cevr edersen aglamazam senden ey felek
Ol giil-ruh ile ¢iinkii su sizmaz aramiza (489/4-368)

“Ey felek bin tiirlii eziyet etsen de senin yiiziinden aglamam. (Ciinkii) o giil yanakl
sevgili ile aramiza su sizmaz.” beytinde sair, asikla sevgili arasindaki yakinligin higbir
sekilde bozulmayacagini, ne kadar birbirlerine yakin olduklarini anlatmak icin aralarindan
su sizmayacagini soyler. “Aralarindan su sizmamak” deyiminden yararlanir.

Fiirkat goziimiin ac1 yasin irmag edipdir
Su sizmaz iken benim ile ydr arasinda (447/5-349)

« . .7 oo ue . “ e »
Benimle sevgili arasindan su sizmazken ayrilik goziimiin act yasini irmak etmistir.
beytinde agikla sevgilinin arasindan su sizmazken, ayrilik yliziinden asigin gozyasinin
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irmak oldugu sdylenmis, &sikla sevgili arasindaki yakinhigin ortadan kalktig
vurgulanmustir. Her iki beyitte “aralarindan su sizmamak” deyiminin fakli sekillerine yer
verilmistir.

Ben muallimden dahi dogru elif 6grenmedin
Serv-kaddin vasfini ezber okurdum su gibi (560/4-400)

“Ben ogretmenden daha elif 6grenmeden sevgilinin servi boyunun ozelliklerini su gibi
ezberden okudum.” beytinde “su gibi ezber okumak” deyimi kullanilmstir.

Fiirkat susuzlarini kandir ziildl-i vasla
Ciinkim geger bilirsin su gibi hiisn ¢agi (574/6-406)

“Ayriliginin susuzlarini kavusmanin icimi hos suyuna kandir. Bilirsin giizellik ¢agr su
gibi gecer.” beytinde sair, sevgiliye agiklarina ilgi gostermesini giizelliginin su gibi gegici
oldugunu soyleyerek onu uyarmustir. Beyitte “fiirkat-vasl”, “susuzluk-ziilale kanmak”
tezatlarindan yararlanilmistir.

Sanavber ayagin 6pmege Tubd gibi bas egmis
Su gibi bir kez ey serv-i revian sahn-1 cemenden geg (42/5-168)

“Ey servi boylu sevgili bir kez olsun su gibi ¢imenlikten ge¢. Sanavber ayagini dpmek icin
Tubd gibi bas egmis.” beytinde, sevgilinin su gibi bir kez olsun ¢imenden ge¢mesi
istenmigstir. Clink{i ¢cimenlikteki agaglar, sevgilinin giizelligi karsisinda onun ayagini 6piip
bas egmeye hazir, 6nlerinden su gibi akip gecmesini beklemektedirler.

Orneklerden de anlagilacag: iizere, Necati’nin siirlerinde su sadece redif oldugu
siirlerde degil diger siirlerde de gesitli yonleriyle sik karsilasilan bir benzetme ve hayal
unsurdur. Necati’nin siir anlayisin1 degerlendiren bir arastirmada da bu duruma ayrintili
olarak deginilmis, sairin siirleriyle ilgili belli basl tesbihlerinde suyun yeri belirlenmistir
(Kaya, 2012, s. 160-163).

Sonug

Sonug olarak; Necati’nin “4b” kasidesi sairin su ve suyla ilgili 6geler yardimryla genis
hayal diinyasi i¢inde olusturdugu zengin anlatim yollarini gdstermesi agisindan énemli bir
ornektir. Necati kasidesinde kullandig1 dille, anlatimla, redifle, benzetme ve hayallerle
suyun methiye unsuru olarak kasidede nasil ele alinacagini ortaya koymustur. Su, sairin
siirlerinde “tegbih, miibalaga, teshis, telmih, hiisn-i ta‘lil” vb. edebi sanatlar araciligiyla
yaygin ve ¢ok cesitli sekillerde kullanim alani bulmustur diyebiliriz. Kasidede “su-deli, su-
ayna, su-nergis, su-servi, su-cemen, su-kilig, su-toprak, su-ates, su-hazine” vb. ilgilere
dayali benzetmelere farkli beyitlerde yer verilmistir. Benzetme ilgilerinin kurulmasinda
suda bulunan seffaflik, parlaklik, temizlik ve hayat vericilik gibi baz1 temel 6zellikler etkili
olmugtur. Ayrica su dort temel unsurdan biri olusu nedeniyle s6z konusu edilmistir. Diger
iki unsur hava ve toprakla ya da zidd: ategle birlikte daha ¢ok kullanilmustir. Beyitlerde
kismen suyun tabiattaki yerini ve Onemini agiklayan, mevsimlere gére suda goriilen
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degisiklikleri anlatan bilgiler de bulunmaktadir. Bunlar arasinda suyun bahar mevsiminde
tagskin ve bulanik akmasi, tabiatin canlanmasindaki rolii ve yagmur suyunun 6zellikleri
sayilabilir. Necati “4b” kasidesi disinda bagka siirlerindeki bazi beyitlerde suyla ilgili inang,
adet ve geleneklerle deyimlere de yer vermistir. Sair kendi siiri konusundaki diislincelerini
ifade ederken, fahriye yaparken akarsu benzetmesinden yararlanmistir. Hem incelenen
kasidede hem de sairin diger siirlerinde suya dair gesitli unsurlarin sik¢a ele alinmas: onun

suya olan ilgisini gostermektedir.

Su, sadece “su redifli” siirlerde degil, redifi su olmayan siirlerde de olumlu ve olumsuz
ozellikleriyle bir kiiltiir ve yagsam unsuru olarak, ¢ok yonli islenmistir. Bu baglamda suyun
kiltiir ve edebiyatimizdaki yerinin tespitinde divan siiri 6rneklerinin, Necati’nin “ab”
kasidesi gibi “su” redifli siirlerin, redifle gelistirilen duygu, diisiince ve hayallerin ayrintili
olarak incelenip degerlendirilmesi yararli olacaktir denilebilir.
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